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Oponentsky posudok na pedagogicki, publika¢ni, vedecko-vyskumnu a inti odbornu
¢innost’ doc. PhDr. Marie Hrickovej, PhD.

Podklady pre inaugura¢né konanie doc. PhDr. Marie Hrickovej, PhD., ktoré mi boli dorucené
na posudenie, naznacuju, Ze inauguratka nielen splnila, ale vo viacerych oblastiach aj prekrocila
predpisané poziadavky na inaugura¢né konanie. Napriklad v oblasti pedagogickej ¢innosti
(pocet rokov pedagogickej ¢innosti prekracuje o 16 rokov), v oblasti vedenia zavereénych prac
(204 prac zpozadovanych 10), ale aj v oblasti publika¢nej ¢innosti (7 vysokoskolskych
ucebnych textov namiesto pozadovanych namiesto troch), v ohlasoch na publika¢nt ¢innost’
(28 z pozadovanych 5), ¢i v koordinacii a rieSeni vyskumnych a vzdelavacich projektov, ¢o
sved¢i o systematickej a koordinovanej a kontinualnej praci inaugurantky. Doc. Hrickovu
poznam ako dlhodobt pracovni¢ku Katedry anglistiky a amerikanistiky na UKF v Nitre,
s ktorou som sa stretaval na viacerych medzindrodnych vedeckych konferenciach a ktora
organizovala a spoluorganizuje kazdoro¢né literarnovedné konferencie v oblasti anglofonnych
literatur. Okrem toho je doc. Hrickova znama aj ako organizatorka, ¢i spoluorganizatorka
viacerych semindrov a konferencii zameranych na vyucovanie anglitiny a vyuZivanie
literatry pri vyuke anglictiny na zakladnych Skolach, o svedci nielen o vyskumnom prinose
inaugurantky, ale aj o jej schopnosti aplikovat’ vyskum a teoretické poznatky do edukacnej
praxe. Doc.PhDr. Maria Hrickova, PhD. je v neposlednom rade spolo¢ne s jej kolegyiou doc.
Klimkovou znama aj ako redaktorka v slovenskom literarnovednom kontexte vynimo¢ného
indexovaného literarnovedného Casopisu Ars Aeterna. Okrem uvedenych skutocnosti je vo
vychovnovzdelavace] Cinnosti potrebné opdt ocenit’ praktickii aplikaciu inagurantkinho
vyskumu, ked’Ze zaviedla, resp. sa podiel'ala na vypracovani obsahovej naplne bakalarskeho
studijného programu Anglistika a magisterského Studijného programu Anglicky jazyk
v odbornej komunikacii, ako aj predmetov, akymi su Angloféonna poviedkova tvorba,
Anglofonna literatira, Obdobie romantizmu, Svetova literatira a inych. doc. Hrickova svojou
pedagogickou ¢innost'ou svoje zameranie smeruje na oblast’ britskej, americkej, anglofonne;j
a detskej literatury, ako aj teorie literatury, ¢o je logicky prepojené s orientaciou jej vedecko-
vyskumnej ¢innosti. TO Sa prejavuje aj v jej publika¢nej ¢innosti so zameranim na aplikaciu jej
vysledkov vyskumu pri vyuCovani anglitiny, napr. v uéebnych textoch v spoluautorstve

zameranych na vyuzivanie dramatickych technik, ¢i obrazkovych detskych knih vo vyu€ovani



jazyka. V tejto suvislosti je vSak potrebné poukazat’ na technické, pripadne grafické
nezrovnalosti publikdcie Hrickova, M.-Horvathova, 1. Picture Books in English Language
Teaching, na obale ktorej aj v tirazi sa uvadza vydavatel'stvo Verbum ako vydavatel’, avSak na
obale sa sucasne objavuje znak UKF Nitra, ¢o implikuje iného vydavatela. Navyse tuto
ucebnicu by bolo mozné zaradit’ skor do kategorie “cvi¢ebnica”, nie ucebnica, ked’ze obsahuje
len suhrn cviceni zameranych na vyuku anglického jazyka, ktoré st uvedené len stru¢nym
uvodom. Na druhej strane je potrebné vyzdvihnat skutocnost, Ze doc. Hrickova
je spolugarantkou viacerych Studijnych programov na 1., 2. aj 3. stupni $tidia. NavySe v oblasti
pedagogickej ¢innosti je potrebné zdoraznit’ Skolitel'stvo bakalarskych a magisterskych prac,

ktoré d’aleko prevysuje poziadavky na splnenie tohto inaugura¢ného kritéria.

V oblasti vedecko-vyskumne;j ¢innosti je potrebné poukazat’ na jej vyskum britskej a americkej
literatiry v monografickej praci Empowering Encounters: On Writers, Places and Books,
v ktorej sa zameriava na textovu analyzu literarnej tvorby predovsetkym britskych (Woolfova,
Plathova, Keats), irskych (Heaney, Joyce, Yeats) a americkych autorov (Burroughs, Millayova,
Frost, Lowellova), ktorych interpreticia uritym spdsobom nadvézuje na tradiciu recepcnej
estetiky tzv. Nitrianskej Skoly, priCom inaugurantka vyuziva aj niektoré aspekty
kontemplativnej pedagogiky Neilla Korobova pri interpretacii literarneho textu. V tejto
monografii potrebné ocenit’ autorkinu podrobnu analyzu uvedenych textov, ktoru ¢asto prepédja
s analyzou mimoliterarnych a biografickych informacii. To na jednej strane prispieva
k lepsiemu pochopeniu vyznamu interpretovanych diel, na strane druhej takyto pristup moze
oslabit argumentacny potencial autorky prostrednictvom equalizicie biografickych
a fiktivnych aspektov literarneho textu. V uvedenej monografii navySe zaradenia ne-
anglofonneho (pol'ského) autora pdsobi v radeni kapitol redundantne. Za vyznamné ocenenie
inaugurantkinej prace mozno povazovat' jej pozvanie na prednasky na univerzitach v Indii,

Alzirsku, ¢i v Bangladési (konkrétne uvedené v inauguraénom spise).

Vedecko-vyskumnu a pedagogicku &innost’ doc. Hrickovej okrem vyssie uvedeného dopliia aj
vyrazna organizacna a projektova ¢innost’, a to nielen v domacich projektoch KEGA a VEGA,
ale je potrebné zdoraznit’ predovSetkym jej zapojenost’ do medzinarodnych projektov, v ktorych
je  zodpovednou rieSitel’kou  (Fostering  Students’Interdisciplinary ~ Competence)
a spoluriesitel'’kou (Assessment, tutorial structures and teacher education of trainee students...).
Podobne je potrebné vyzdvinhnut aj inaugurantkinu ucast’ na viacerych studijnych pobytov vo
Velkej Britanii, USA, Indii, ¢i na Madagaskare, ¢o je si¢asne prejavom a ocenenim kvality jej

vedecko-vyskumnej prace.



Zaver:

Uvedené skutoénosti poukazuju na to, ze doc. PhDr. Hrickova, PhD. nielen spifia a prevysuje
formalne poziadavky na inaugura¢né konanie, ale je sucasne znamou odborni¢kou v uvedenych
oblastiach, organizatorkou, redaktorkou a aktivnou vedecko-pedagogickou osobnost'ou, ¢o je
dolezitym predpokladom na udelenie titulu profesor v odbore Cudzie jazyky a kultury. Preto
odporacam, aby doc. PhDr. Marii Hrickovej, PhD. po uspeSnom inaugura¢nom konani a po
splneni vSetkych vysokoskolskou legislativou predpisanych podmienok, bol udeleny
akademicky titul profesor v odbore habilitaéného konania a inauguraéného konania Cudzie

jazyky a kultury.
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